S E R M O N
QVARANTE-VNIESME.
COL III. VERS. XVI

Vctf X V L. ,‘Le la parole de Chrift ba-
" bite en vous plamuregﬁmem en toute
aptmce,m Vous mfezg:mnt,é'admom-
. ftantCunlautre par Pleanmes, loiian-
 ges,& chanfons [piritmelles, auec grace;
clmmam de voftre ceur,au Sezgmur.

‘f":;% He g s Freres:L’ experience
’ qu nous apprend , que la plus
partdes chofes s'entretien<
54 nent parl vlage des mefmes
moxens,qm les ont érablies. Ainfivoiez
yous en lanature.que ricn n'aifermit , ni
ne conferue mieux les habitudes des arcs,
& des fciences, que 1ds me(mcs a&tions,
& exercices, quiles ont! formées: & que -
rien ne maintient mieux les eitats, que
laprudence, &lavalcur, quiles a faics,
&
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& que comme la frequentation des per-
fonnes vertueufes allume ordinairement
I'amour, & I'eftude de 'honnelteté dans
noscceurs : auffi eft-ce elle mefme enco-
re, quinousy fait conftamment petfe-
uerer. Enlareligion femblablement la
parolede Dieu, qui produit la foi , & la
fan&ification dans nos ames,cft celle-13
inefme,qui 'y conferue,& Iy perpetué.
Cette parole cﬁ la pmﬂ'ancc de Dicu,8¢
pour former premierement la pieté de
fes eleus,& pour la conferuer d iamaisen
eux,apresquelle y eft forméé. Elleeft
& la mere,8 lanourrifle,& la gardienne
du nouuel homme. Ellefournit&lafe-
mence de noftre rcgcncranon , &le
lait de nézre nourriture miftique. C cft
elle, qui nous donne la vie fpmtucltc'
Eeft elle » qui nous la copferue. Cleft
d’ellé,qu’en dependent , & lescommen:
cemens, & les progrcz,& la naiffance, &
lapcrfcncrancc. Cleft pourquoile faing
Apétre ayantci-devant exhorté les Co-
lofliens i la fan&ification Chrétienne, &
en ayant touch les principales parties,
comme la mifericorde, la bcmgmtc )1a
patience, la charite , & I paix ; mainte-
nant pour abbreger ce difcours, & coms
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326 SErMON
prendre tout en peu de mots,leurrecome
mande la parole de Dicu,commele feul

" moien capable, non feulement d’entre-

tenir & de conferuer , mais mefmes de
parfaire,8¢d’acheuer toutesles parties de
leur picté:comme vne viue,8 abondate
foutce, d’'on ils pouuoient puifer , & les
vertus, qu’il vient deleur nommer , &
toutes les autres neccflaires i la perfe-
&ion de leur Chriftianifme, 1ln’eft pas
befoin (dit-il ) queic me trauaille d vous
nommer vne par vne toutes les graces,
qui doiuent reluire en vos meurs, ni d
vousrecommander par e menu chacu-
ne des pecfedtions , ‘aux quelles vous
oblige le nom & la profeflion de Iefus
Chrift.Vousauez vn bon maiftre au mi-
licude vous , quivousen'inftruira , &
vous y formera excellemment. Ceft la
parolede Chrift, que ie me contente de

" youstecommander. Ecoutez-1a, & la

pra&iquez,& qu'clle vous foit familiere:
C’eft vous dire tout, que de vous I'ad-
drefler. Rien ne vous manquera, fi vous
oiez,&¢tudiez,&croiez fes enfeignemEs
auecle foin,& lerefpe&,que nous luide=
uons. Qu'clle habite en vous plantureufe-
metsen toute [apience,en vons enfeignant,

1




QYARANTE-VNIESME. 27
& admoneflant 'vnl autre par Pleaumes,
loiianges & chanfons [pirituelles auec gra-
ceschatans de votre ceur auSeigoesur.Celt
13,Freres bien-aimez,lale¢d, que'ApS-
tre donoit iadis aux Colofliens,quinous
cft daucant plus neceflaire en ce temps,
quoutre lanegligence, & le dégotic de
noftre nacure,il fetreuuedesgens en'ce
milerable fiecle, quinous décrient lapa-
rolede Dieu, & font ce quiils peuuent
pourlarendre fupeleaux Chrétiens, 8
leur arracher des mains ce precieux tre-
for des ames fideles. Attantatinoui dans
tous les premiers fiecles de U'Eglife,& in-
croyable,finous n’en auions nos yeux &
nos {ens pouc.tefmoins.  Si vous auez
doncdu zelepourlagloire de vrreMai-*
ftre, fur la fapience duquel rejailliffent
evidemment tous les blimes, quel'on -
dounne a faparole;fi vous auez dela cha-
rité pour l'edificati6 de vos prochains 2 fi
vous auezen fin de l'affetien pour vécre
falut, Chrétiens,écoutez auec attention
Penfcignement deApéere.Receuez, 8
maintenez chez vous cetee parole cele-
fte,qu’ily veutloger, ‘& y faire habiter
planturenfement. Defendez ces diuines
fourcesde vie , dont tous nos Peres ont.

o X 4.



328 - SERMON
efté abbreuuez , contre I'iniure de ces
nouueaux Do&eurs,quinous lesveulent
boicher& combler a toute force:faifans
Gomass ala maifon de lefus-Chrift voe injure
, "femblable a a celle, queles Filiftins firent .
‘ antrcstms a la famille d’'lfaac, dont ils
€roupperent les puits , & les remplirent.
deterre, pour les: rendre inutiles:ainfi,
que nous le raconte: lhiftoire Sainte. Ec
pour vous conduire en cetge meditation,
ie-confidererai par ordre (sl plaift aw
Seigneur ) lesdeux partics,.quife prcfcn-
tent dans letexte de I’ Apoftre:la premie-
re,ouil nous recommande Fétudedela
arolede Dicu,en ces mots. Que La parole:
de Chrift babite planmrmfmet envous en
teur? [apience: Lafeconde, ouilnousre--
prefemrte quelques-vns des principanx
vfaoeq,quc nous en deuonstirer , en vous-
enfeignd. (dic-il) & 4dmonejiarzt Lvnlau-.
tre par Pfcaumesyliiianges, & chanfons [pi
visuell sychantis de votre ckur au Seigneur.
“Tous lestermes , qu'il employe  dansla!
premiere pattie fontdignes de grande.
corfideration. . Premierement;ce quil-
appellela p1roic de Dicu, annoncée par
les Profetes,& Apdtres,& continue dans
lcsbcmurcs du viel & du nouucau tefta-.
: mcnt,
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ment, /a parole de Chriflitant a caufe que
Icfus-Chritt en eft le fuier , & la fin, que
pource qu’il.en eftl'auteur, quil'a infpi-
rée par fon Efprit a fes feruiteurs: en la
melme foree , quel’Apoftre nomme ail-
leurstoutes les afliGions dela nouuel-
le, & de I'ancienne Eglife, iufquesd cel-
les, que Moyfe & -les Ifraélites fouffri-

went on Egipte les afflictions.& Uopprobre gy, 1110

de Chriff:patce que Chrift eft &lacaufe,

- pourlaquelle les fideles fontaffligez , &
le dire&eur deleursafflitions , qui les
leur enuoye, & les gouuerne par fa pro-
vidence. D'ousenfuit clairement;qu'’il
eft Dieu,puifque toute Ecriture eft inf-
pirée de Dieu : & qu'il fubfiftoic desle
tempsdes Batriarchés, 8 de toute I'an-
cienne Eglife : contre impieté des he-
retiques ,'qui nient 12 divinité du Sei-
gneur, & pretendent, quil n’a point
fubfifté en lanature, quapres eftre pai
delafainte Vierge Mais il faut pefer en
fuite la faffon , dont I'Apoftre nous re-
commande 'étude de cetre parole. Il
ncdic pas , Qu'elle foit anmilicn ds vous,
gu'elley [oit leué,qwelley [oit comnwé; mais
vfant d’vn terme beaucoup plusfort, &
plusefficace que rour cela,il veur, qie
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ceste parole de Chrift habite en nous. Vous
fcaucz qu'habiter fe dit proprement des
hommes ; & fignifie faire {a demeure
dans vn lieu, s’y zenér , comme nous par-
lonhs en nétre commun langage, y vi-
ure, & y eftre ordinaitement, & prefque
tousjaurs. De la vient;comme'one fort

R. Moyfe bien remarqueé les plus (cauans Maiftres

Ben Ma-
semon,].1.

des Ebreux, quel'Ecriture employece .

ch.25.de MOL figurément, pour figaifier qu'vne
fon More chofe demeure conftamment, & affi-

Newxo-
chim.

1 Ob.; of.

duément dans vne autee; bien que gelle
qui cft dice habiter en I'autre, ne foit pas
animee,& quecelle, ouclle eft dite ha-
biter , ne foic pas proprement le licu, ou
I'efpace, qui contient & encloft fa natu-
re. Comme quand Iob, maudiffant le
iour de fa naiflance, fouhaite entre au-
tres chofes , que les nués babitent [ur lu;
pourdire, que ce iour la foit continucl-
lement counert de nués, que iamais il
ne foit fansce noir, & trifte voile, &
comme il Yexplique lui meflme; queles.

* tencbres & lombre de mort le rendent Ain-

mais pollu ; bien qu'a parler proprement
Pon nepuiffe dire, que les nués, qui font
deschofes inaniméces, habitent en aucun
licu,& moins encorc-dans le jowr , ou

' ' ' ' ' fur

- -



. QVARANTE-VNIESME. 33T
fur le zonr , qui eft non vn lieu, ou
vn efpace , mais vne partie du temps.
Et Ceft encore ainfi figurément , qu'il
fauc prendre tous les paflages de IEcri-
ture, ol il eft dit, que Diew habitequel- -

. od. 29,

que part ; comme quand il protefte dans 7,
FExode, & ailleurs fouuent, qu’il babi- siqus 2.
tera aumilies des enfans d1fraél; (ce que ;%5 ™
PApoftre applique aufh a I'Eglife du
nouucau Teftament ) c’eft A direquefa
Maiefté , & fa prouidence fera toufiours
aucec lesfideles, fans les abandonner ia-
mais ; bien qu’a proprement parler le
Seigneur, qui ¢ft vne effence infinie , &
quiremplic les cicux, & laterre fans y
eftre euclos ,.n’habite nulle part. Celt
en ce fens figuré, que ' Apétre employe
icile mot d’habiser', & certesauec beau-
coup de grace,& d'emfafe, quand il dir,
LucelaparoledeChrifi habise en vous:celt
adire qu'elle y foit conftamment , & af-
. fiduément; qu'elle foit I'hoftefle de v6-
. treceeur, & de vos bouches; qu'ellene
les quitte iamais ; Et comme 'ame habi-
te en nos corps pour les viuifier , & ad-
drefler en tous leurs mouuemens , que
~cettediuine parole foit femblablement
Pamedevos ceeurs , sy tenantiour &
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nuit,pour conduire & gouuerner tqutes
lesaitions de votre vié;quelle vous foic
auffi connué & auffi familiere, que les
perfonnes, qui habitént chez vous, &
paffent toutcleur vie auec vous. Mais
" PApoere non contenrd’vne fi viue ex-
pteflion ,aiolitc encore vn- autre terme.
pour micux fignificr avec quel {oin nous
deuonsremplir toutes les parties de nos
amesde cette parole duScigneur, 2«'¢lle
habite en vous richement (dic-il)c’eft a di-
tc abondamment, & comme nos Bibles
Yonttraduit , plantaréufement : entelle
forte, qu’il n’yaic , niaucune partiede
fes mifteres, qui ne {é éreuuc en vous,
fes promefles , fes commandemens, fes
enfeignemens, fesprofeties, fesinftru-
&ions , fansrien laiffer de ces biens ce-
leftes, que vous nereceuiez chez vous;
niaucune partie de vous mefmes -, o
-certediuine hoftefle n’aicfon logement,
& fon domicile , en vos entendemens,
en vos mcmoires , en vos voloatez ;en
vos affetions,en vosmeurs : qu'elle ‘pa-
roifle en toute voftre vie , &y luifeen
telle mefure ; que chicun 'y puiffe re-
connoiftre. C'eft 4 quoi fe rapportent
encore les dernicrs‘mots , qu'il aiofite,
en
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en toute [apience:oui il nous montre la fin,
&le plusproche effet de certe habitation
de laparolede Dicu ennous: qui eft de
nous rendre fages i falut, & nousdon-
ner toute la fagefle neceflaire d glorifier
Dieu , &4nousrendre eternellement
heurcux. Il veut, qu'elle habite fi abon-
dammenten nous, que nous en tirions
toute la connoiflance,qu’elle donne, foit
deschofes, qu'il fauc croire , foit de cel-
les,qu’il fau faire pour eftre favue. Car
c’eft cequ’il entend ordinairement par

- lafapience , quilnous recommande. Ec

patce que cette connoiflance a pluficurs
pattics , dot les vnes font inutiles fans les
autres : de 1d vient, qu'il ne dit pas fim-
plement, quelaparolede Chrifthabsse en
nous richemét en [apience:mais en touse [a-

pience : pour nous montrer , que ce neft

as aflcz d’eftudier vne partic de cette
conoiflance celefte : Cela pouuoit peut-

eftre fuffire aux hommes du vieux refta-

ment, qui eftoient encore.enfans : Le
Chrétien, paruenu en aage meur,& par-
fait,doit fgauoir toute la voldté de Dieu,
tout fon confeil , & toute cette admira-
ble fagefle, qu’il nous areuelée par fon

Fils,& expliquée dans fes Ecritures.V oi-

A P
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la,chers Freres,queleftle fensde cette
otdonnancede!’ Apo ftre;ounousauons
bcaucoup dechofesaremarquer.Ec pres
micrement fon procedé , en ce qu'ay anc
comencé le difcours de nére fanéifica-
tion, & ne voulantpass’y eftendre da-
vanrage pour cette heure, il renuoye lcs‘
Fideles pourapprendre le rcfte, non 2
la voix de I'Eglife, mais /s parole de
Chrift; igne evident,que c'efk non T'E-
glife,comme pretendent ceux de Rome,
mais Ecriture divine, qui eft la fouue-
raine maiftrefle des Fldcles. Il eft vrai, -
que les Pafteurs feruéca leur inftru&ion,
mais comme miniftres fculement, &
non comme maifttes ;non deleur pro-
pre, maisdufondsde cette parole diui-
ne, hors laquelle ils ne doiuentrien en-
feigner d’eux mefmes; & s’ilsle font, il
ne faue pasles écouter.  Secondement
Pordre,que ’Apétre nous donne expref-,
fement , quels parole de Chrift habite en
nous ,montre que le deuoir des Pafteurs
eft d'exhorter fo:gncufcment leurstrou-
pcaux al'eftudé, 4 lale@ture, & medita-
" tion desdiuinesEcritures,& que 'office
destroupeaux eft d'y vaqueraffidiment.’

Dot S'enfuit en troifieme licu, que cet-
. -
te




T S R e BN =

 QVARANTE-VNIESME. 3§
te parole de Chrift doit continuclleméc

retentir par tout dans I’Eglife, & dans fes

affemblées publiques,& dans les famillés
particulieres , & dans les cabinets mef-

mesdechacun defesmembres. Autre-

ment coment babiteroit-elle plinturenfe-
ment en nows 1De plus , puifquel'Apoftre
parleici en general 4 tous Fideles, tant

_-au peuple, qu'aux miniftres, cette epitre

eftane par luiaddrefTee d zous les freres Fi-

delesen Chrift , qui effoient & Coloffes,il eft Col.x.2.

eacote euident, que fonintention eft,
que non feulcment tous les Chrétiens
oyentcette parole en PEglife,mais qu'ils
lalifentauffi chacun cn leur particulier,
s’ils e peunent ; & que cetreleGture leur
eft , non permife feulement , mais com-

- mandée,comme vtile & neceffaire. En
_aprescequePApdtre veut ,quelle habise

eneux , 8 encore, quelle y habite riche-
ment,induit de neceflité, queé ce w'eft pas
aflez de fgauoir quelques points gene-
rauxde cetre do&rine celefte ;ymais qu’il

'y fauccftre inttruit plenement, & diftin-

&ement, & en telle forte qu'il n’y aic au-
cune partic de ce diuin trefor , que nous
ne pofledions. Ce qui paroift encorede
I'effet,que ' Apoftre yeur,que nous en ti-
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rions, affauoir que par cecee parole nous
abondions en touze [apience ; cec qui n’a
point delieu en ccux,quin’en ont, qu’u-
ne connoiflance fuperficielle,&(comme
Tonparle) implicize, c’eit 2 dire confufe,
enueloppée,& embroiiiilée.D’ouil s'en-
fuic enfin cres clairement, que la parole
de Chrift contient routes les chofes ne-
ceflaires au falut ; eftant evident,que ce-
lui,qui en ignare quelque partie, 0’a pas
la fapience , & moins encore soute la fa-
pience ; laquelle neantmoins I'Apoftre
entend , que nous aurons, fi la parole du
Seigneur habite richement en nous
Comparez maintenant laloi, & ladifci-
plinede Rome aucc cecte dpétrine de
S. Paul ; & vous y trevuerez vne diffe~
rence, ou pour micux dire voe contra-
rictéi palpable, quelanuit & les tene-
bresne font pas plus contraires au jour.
& i falumiere.Premicrement 'Apoftre
réuoye fesdifciples a laparole de Chrift,
pour y apprendre tous les deuoirsdu
Chriftianifme. Rome addrefle les fiens
auPape, & i fes officiers,pours’inftruire
deleur falur. L’Apoftre prononce,que la
parole de Chrift eft capabie de nousdG -
het toutela fapience celefte, fi elle habi-,
teen
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téen nous: Rometient, qu'eilene fufﬁc
asi cela, & quelle ne contient, qu'vne
partiedela fagdfc a]utaltc, a laquelle
pourlaccomplxr il faue ajotter la tradi-
" tion non écrite.L’Apétre veut,que cette
parolc divine habite en nous ; Rome ne
le veut pas, & introduit en fa place j= ne
f¢ai quelles legendes fabuleufes, dont.
elleremplit le monde, lesdonnants 3 fes.
deuots pour linftruction & la paturc de
leurs. ames.L’Apoftre veur,que cetee pa-
role foit leué & en public, & en particu-.
lier,au milicu des Fideles; Rome ne veut
pi l'vn,ni l'autre.  Carpourle publxc i
cllc en montre quelques piccesa fesaf-.
femblées,ellc les montre cachées & en-'
vcloppecs dans vn langage non entédu;
ceft a dire quclleles lic fans les lire;eftac.
clair, que propoferd vn peuple les loix
& ordonnances de fon Souucrain envn
langage, qu'il n’éntend pas, Ceft tout
autant, que fi on neles propofoit point,
en cffet. . C'eft montrer vne chandelle;
mais cachée fous vn boiffeau; ceft A dire.
ne lamontrerpas. Cleft prcfcntcr laface.
de Chrift i fon peuple ; mais voilde, &
deguifée, fous vne forme , ou il he con-,

noift ricn.Et quant au pamcu]ner, vous
Pare. 11
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fcauez auec quelle ipdignité Rome traiz
te les Chrétiens , & comment elle lear
defend delireleteftament deleur Pere;
- &tientpour vn crime,qu’ils manientdes
liures,qui ontefté faits poureux,ou quils
voyérdeslettres, qui leur font exprefle-
mét addreflées.Etafin que la permiflion
decerte le&ure, qu'ils femblent donner
auiourd’hui A quelques artifans de cette
ville, & la hardicfle de quelques Do-
&eurs,qui niét toutes chofes iufques aux.
plusclaires ,ne vous abule pas;'cftime
-qu’il eft 4 proposde vousreprefenter ici
4dadotrinede Rome fur ce fuict.Sgachez
donc quedans letraité, & indice des li-
uresdefendus, dreflc par l'auchorité du
Concile de Trente, approuué & publié
par lautorite du Pape Pie 1V. & detous
les {uiuds,I'vne de leurs premieres regles
Index lit. porte expreflement ces mots; u'effant
probibit. - clgir par hexperience.que fion permes com-
Regula 4. . g . .
munement & indifferemment la fainte Bi-
bleenlangue vulgaire, il en arriueplusde
domage, quede profit,dcanfedelatemeriré
des hommes:il faut en cela (e tenir au tuge-
ment del'Euefque onde ['Inquifiteur : ex
telleforte,qu'anec le confeil du Curé , on du
Cofeffenr ils puiffér accorder lalecture de ln
| Bible
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Bible traduitepar des autenrs Casholigues;
aceux,qw'sls reconnoifiront capavles de ti-
rer d'vnetcllebecture, non dommage 5 oi
preiudice , mais accroiffement defoy & de
pieté . & quils ayent ce ccugé ld par écrit.
Et que pour cenx, qui [ans va tel congé au-
ront eulaprefomptiondelalire,ils ne pour-
ront receucir Vabfolution de leurs pechez;
[ans aunoir premieremét remisleur Bible en-
trelesmains des Ordinaires. Tulquesla |2
loi Papale. Fut-il iamais fait ordonnan-
ceplus iniuricufc 4 la parole de Dieu, &
4 l'autorité de fon Apdtre @ Premiere-
ment ce qu'ils pofent d’entrée, que la le-
&ure communede laBible apporte plug
de mal;quede bien, & plus de domma:
ge,que de profit; cela, dis-ie , eft horri-

le , & dire&tement contraire tant a la
fagefle & bonté de Dicu, qu’a la decla-
ration de Saint Paul. Car qui croira,que
Dicu ait donne des liures 4 fon Eglife
plus capablesde nuire ; que de feruir ? Ef

- comment fon Apdtre les recommande-

ildtous les Chréiiens indifferemment;
Voulat que cette parole habite plantureu-

[fement en eux i celaleur eft perilleux,8

plitoft pernicieux , qu'vtile 2 Ec pour-
quoinousen promet-il le fruit de fapien=
A PR
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te, & encore de toute fapience, fi cette
le&ure eft dangereule2La fapience cft
clle mauuaife & dommageable: Mais il
eft bien aifé de comprendrele fens de
Rome. Elle entend affeurément, que
‘cette leGure de Ja Bible lui eft preiudi-
tiable ; qu'elle découure fes abus, &
donnant fapience aux fimples, les arme
& les munit contre fes - corruptions, 8
fes craditions pretendués. Cleft 1d veri-
tablement le dommage,& la perte,qu'el-
Te craint , & quilui fait fi foigneufement
€weindre, ou détourner toutes les ctin-
¢elles de cette lumiere celefte, afin de
tegnier 2 fon aife a la faucurdesrene-
bres. Et fi elle euft voulu nous reprefen-
ter najuement fes motifs en cetre ficnne
ordonnance il falloity mettte, non la
preface, que nous venons de rapportery
mais celle-ci ; Que lexperience ayant fast
woir,quelalécturédels [ainte Bibleeft tres
prejudiciable afes intérefts; donnant aux
boméslahardie(le de rejetter lautorité, &
ladotFrine déﬁ Pape , qus non [eulement
ne fe treune nulle parten cette parole de
Diew, ma's me[me la choque en diuerfes in-
Sflances; pour ces raifons il lui a femble bon
- Aenrefferrer & xefireindrelacognoiffance
be
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leplus quelle pourra, puis que de Vabolig
tout Afaitil eft & impofiible & [cadaleux.
Ceeftlileur vrai fens & leur vraimotif.
Eten effet vous voyez comment en fui-
teilsrefferrent cette leGture de tout leur
poffible. Premicrement ils ne veulent
pas ;que on life aucunc verfionde I'E-
&:ricurc,quc!guc bonne & fidele , qu'elle
foit, & exattement faite fur les textes
otiginels, fi cllen’a ( commeiils parlent)
des Catholiques pour auteurs, c’eft 2 dire
desgens , qui érans paflionnez pour I
caufe de Rome , zffoibliffent le plus,
qu’ils peuuent, les paroles de I'Ecriture,
& les corrompent mefmes quelquesfois
hardiment 2 leur auantage ; comme
vous le pouuez aifement comprendre
par 'exemple de celui, qui paﬁ’ant les
bornesde lapudeur detousles autres,a
n’agueres mis le propre mot de meffe, in~
connua toutes les Ecritures, dansle li-
ure des A&esdes Apoftres, écrivantau
treifiefme chapitre , que les Profetes , &
Dog&eurs , qui fetreuuoient dans 'Egli-
fed’Antioche, difvientls meffe: contre
la foi del'original , & celle de toures les
anciennes verftons, la Siriaque , I'Ara-
befque;la Latine mefme , canonizee par

3
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le Concile de Trente, qui portent tou-
tes conformémenta l'original , que ces
petlonnes-la fernoient ouminifiroient aw
Seigneur : contre I'exemple des verfions
vulgaires de la communion Romaine,
comme celledes Do&eurs de Louuain,
celle de Benoift , & de Frifon , & autres:
& en fin contre 'euidence de la chofe
mcime:cette verfion derniete fuppofant’
fauffemene, quil 0’y ait nol avtre ferui-
cedivin,quefa meff- pretendué. Tugez
par cétechantillon, quellesdoiuenteltre
lesverfionsde laBible faites par ces bons
Catholigues. Mais quelque alterées , &
deguiiées, qu'clles foient en leur faueur,
fi cft-ce quils les craignent encore : fga-
chansbien q'il eft malaife de fofiftiquer
tcllement cette parole celefte, quil ne
lui rete coufiours aflez de vertu pour
confondre leurs erreurs. Celt pourquoi
ilsaioticent vne autre reftrition , que
pour liretelles Bibles , il faug auoir le
congé exprez, & par ecrit ,non du Curé
(celane fuffic pas) mais de FEuefque du
diocefle , ou de LInquifitewr (miniftere
de PEglife moderne , qui ne fe treuue
non plusdans les Ecritures diuines, que
office de famefle. ) Et encore neles en
laiffent-
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aiflent-ils pas difpofer abfolument;mais

les obligent 4 s'affeurer premicrement
par concert & deliberation auec les Cu-
rez des fupplians , que ce foient perfon-
nes,a qui la parole de Dieu ne fera poine
de mal; C’eft 4 dite qu'elle ne les dégot-
tera point de lareligion Romaine ; qui
elt au fonds tout le peril , qu'ils appre-
hendent.Ne fremiffez vous point,Chré-

tiens,d’ouir, que ces Meffieurs vous de-
- fendentce que I'Apoftre vous ordonne?

ce que lefus Chrift commande lui mef-

me,ea difant, Sondez les Ecritures? Que lean 533.
vous ne puifficz obeir d Dicu fans leur -

conge? & quiil faitleauoir leur difpenfe
pour faire ce que Iefus Chrift, & fon
Apotire vous enioignent 2 LApérre dir,
Quelaparolede Chrift habite enwvous : Et

/

cesMeflieurs crient de 'autte cofté,Non,

N'y mestes pasleneZ .N'yiessex pasles yenx.
N'en ayez pas me[me le liure en vitve mai-
fon ; bien loin de le faire habiter en vitre
ceur : fivn denos Euefques , o8 de nos In-
‘quifitenrs , me vous en doune la-permifSion

ar écrit. O nouuelle & inouie Theolo~
giet Qu'il faille au Chrétien vne difpen-
{e de Rome, ou de fes miniftres, pous

* . obeir a Iefus Chrift 1 & qu'itne puifle

4
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faire ce que S. Paul lui commande,fi les
officiers du Pape nelui en donnét /s per-
mifSion par écrit. Peut-ont plusouuerte-
ment abbaifler I'autorite de Chrift , &
defon Apoftre? Certainement ce qui fe
commandeeft vn deuoir,: & cequife
- permet,( & nommement Ge dont on eft
obligé d’auoir la permifSion par écrit) eft
vnechofe contraireé au deuoir ; comme
chaeun fgait, & comme vous le pouuez
voir mefme par lapratique de Rome, ou
F'on demade bien pexmifion de mager de
la chair en Carefme,mais non de‘inager
du poiffon en carneuval ; parce que felon
leursloix , le premier eft contraire au
deuoir du Chirctien,& non [efecond.S’il
.faut donc vne permiffion au Chrétien
ourlirela Bible,il eft euident,que cetee
‘/Fc&urc eft quelque chofe de contraire
-au deuoir du Chtérien : que de foi mef
meellecft illicite & defendué. Ecrdere-
chef fi cerce leute eft legitimement
commandée,il faut dire de neceflicé, que
chacun y eft obligé (au moinsle fidele,
qvi fait lire j & que pour lire la Bible il
p’anon plus de befoin de la permiffion
d’aucun homme , que pour donner 'au-
#one , oupour gonfoler vn affligé, ou
LR G ) - . Pour‘
OHR
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I pourobeir i fon pere, oud fon Prince.
P" ,Ec commandement de Saint Paul eft ex-
¢ prezcommevous voycz , Que laparele
i e Chrift habite en vous.Cleft donc nédtre
i deuoirdelalire,8 de la mediter. Cleft
t donc vne manifefte entreprife contre
i' Tautorite de’Apéere , denous obligera
¢ nelapouuoir lire fansla permiffiond’va
»  homme,quel qu'il foit. C'eft changer ce
¢~ que Paulaordonné:Ceftletirerdurang
. desdeuoirs,ol il I'ayoit mis, & le mettre
: entrelespechez. Ceeft fairepafler pour
. defenduce quele S.Apoftre 3 comman-
;  dé; lapermiffion n‘ayant licu, que pour
,  leschofes, queledroitde Dieu, ou des
hommes ayoit defendués. Pouuoit-on
ricn qrddner de plus écranger:Ecneant-
moins, encore n'en font-ils pasdemeu-
rezla. Carcraignans,quecctte permif
e=guee difficle, & contrainte, qu'ille
‘Uependantede la volonté de lewts

., res,nepreiudiciaft a leur religion,
‘fe mertoit en quelque viage; ils

% fntpeu aprés tout A faitle pounoir
scorder, qu'ils donnoient icia I'E-

y & 1e&alloquificeur. Cardansl'ob-
: tion, qu'ils ajotirent fur cette qua-

. \§ .nereglesilsdeclarent exprefement

!
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n’entédre point, que pat 13 foit attribuée
Indic.i;s, 4€ DOUUCaU aucune puiffance aux Euef-.
probibi.  quesson Inquifitents, ou aux Superieurs des
tferwa. compagniesregulieres,dedanner 4 aucunle
"g“,." congé delire,acheter , outenirla Bible 5 ou
quelques parties [oit duvieil , [oit dunou-
ueauTeffamet:ni mefmes les fommaires &
abregez hifloriques. desliures dela [ainte
Ecriture,en quelquelangue vulgasre,que ce
Joi:pasce(difene-ils)que be pounoir de don-
werselles permif§ivs leur a efté oft infques 4
maintenant parle mandemet & Uvfagede

la [ainte gencrale Inquifiticn Romaine : &
quw'illefaut ainfi inuiolablement obferuer,
Voyez ie vous prie l'illufion route mani-
fefte.lls defendent A touc Chrérien deli-
relaBiblesaslapermiffion deI’Euefque,

oude I'lnquifiteur.Mais ils declarenc in-
continér,que nulEuefque,ni Inquificeut
n’apounoir dela donner. Ainfi perfonne
pel'aura.N’eft-ce pas-la euidemment f&

- moquer dumonde 2 Mais ces Meflieurs,
redoutent fi fore Ecriture , qu'ils ont

micux aimé fe rendre coupablesde cette
honteufeillufion, qu’ils font euidemmét

a la Chrétienté , que fouffrir qu'aucun

peult ou auoir, ou lire vn fi dangereux
liure.lls ont micux aimé faauer leur in-

tereft,
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tereft,que leur-honneur. Ec en cffer, on

le pratique ainfi dans I'Efpagne, & dans
I'ltalie, & en tous les lieux del'Inquifi-
tion; oul'on nedonne d qui que ce foit,

cetee permiffion de lire la Bible en vul-
gaire ; oy l'on tient pour vn crime capi-
tal,& pour vne certaine marque d’here-

fie, de tenir chez foi le volume feuleméc
duvieux, oudunouucau Teftament en
vulgaire;De forte qu'il faue de heceflice,

que ccux,qui par dega permettent cette
le&ture d quelques-vns,ou foient coupa-
blesdu violement des ordonnances ge- -
neralesde 'Eglife, dont ils font profef-

fion d’eftre membres,ou quilsayenteu

du Pape quelque pouuoir particulier &
excraordinaire d’en vfer , comeils font ;

ce quine paroift pas neantmoins.Ce cri.

me feroit moins eftrange , s'ilne cho-
quoit, que ce paflage de S.Paul. Masil
renuerfe encore diuersautres enfeigne-

mens des faintes Ecritures tres-expres, De«ter,
Car le Scigneur commande au Roi de 7505
fon peuple, qui eftoit laic, & non clerc, 11.18.19.
d’efcrire vne copie de faLoi,&de l'auoir, ;5‘ §7. 8
& delalire foigneufement: & atout fon
peuple generalement de mettre toutes
fes paroles en leur cceur, & enleur en-
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tendement ; de les licr pour fignes fur
leurs mains, & pour fiSreaux entre leurs
yeux ; Ceft a dire deles auoir auffi fami-
lieres,que leurs mains,& leurs yeux pro-
pres ; deles enfeigner 4 leursénfans , 8
d’en devifer dedans & dehors le logis,
& en fe couchant,& en felevant, & de
les efcrire aux poteaux de leurs maifons,
&aleurs portes;qui eft iuftement ceque:
8. Paul dit ici en vn mot , auoir la parole
de Dieu habirante en cux. En effer S.
a3 Luc loué I'Evnuque Ethiopien de ce
. & 17- qu'il lifoit les Ecritures:& ceux de Berée,
", de ce quiils les conferoient iournelle-
ment, pout fgauoir 'l eftoic ainfi, que
Paul & Silas leur prefchoient. Ec neant-
moins,nous ne lifons nulle part,qu’ils en
euffent le congé des Euefques,ou des In-~
quifitearsduPape. EtDauid tient pour
_ bien-heureux celui , qui medite nuit &
?fxa.  iour enla Loi de Dicu.loint que la paro-
ledivine ayant eftc efcrite , afin gue zous
croyons que lefus eft leChrift, & qi'en cyo-
yant nous ayons vie par [on #om ,comme
Juamto dit S, lean, & pour notre exdoitrinement,
Rom.1g. comme ditS. Paul, 4fin que par patience
+ ¢ confolation nous ayons efperance, Ml faur

auoiicr de neceffité , que defendre la le-

~&ure
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&ure des Ecritures aux Chrétiens, c'e
eurdemment, ou fruftrer le Seigneur de

- fon inrention ,ou l'accufer de n’avoir

eunous donncr vne Ecriture proprc a
fon but, & a noftre bien.I'en dis autant,
& en plosfortstermes encore,des epitres
Apoftoliques, qui eftant addreflées aux
fideles clercs & laics mdxffcrcmmcnt, il
n’y a nulle raifon d’ cmpefchcr aucun
d’cux de lire ce que les premiers mini-
ftres de Dicu leur ont écrit A tous. Enfin,
la faute de nos aduetfaires et daurant
plusinexcufable, que ces Do&eurs an-
ciens, dont ils font tar.td eftat, lcut font
dirc&ement contraires en Cc pomt :COM+ Homelie
me vn Ongene , qui veut, queles Chré.- 3 /urle
ticns, non feulement oyent la parolc de ,..,"'
Dicudans I Eglife,mais qu’ils s’ cxcrccm:
auffi i la lire en leurs maifons,& 2 la me-
duer nuit & iour : VnS. Ierdme, qui Lrem. .
veot que les femmes & lgs filles mefmes 4 & 3o
apprennent les Ecritures par cceur- : Vi
S.Auguftin,, qui recommande tres-foi-
gncufcmcnt lale@uredela parolc diui- Avn/f
ne, mefmes auxCatechumenes, c'eft 3 Ce-

mb rud.
dire aux moins avancez détous lcs Chrc .68,

,tlcns iceux qlll n’auoient pas cncorc re-

ctu le faing Baptefme: Vo Gregoirele



Greg.en
Jesepiftd.
4;‘?-‘ o.
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Grand,fameux Euefqede Rome, qui re-
prend grauement vn Medecin dé la
Court ,dece qu'ilne prenoit paslapenc
deliretouslesiours les paroles de nétre
Redempteur.Car gu'eft-ce(dic-il) que ' E-
criture Sainte,finon vnelessre de Diew a [a
cremturerSi vous eftiez dans vn paiseloigné
& que vous y recen(Sie3 desletsres de UEm-

-perewrvirre Maiftre,vous w auriez point de

reposwine doymiriez pasa vitre aife s que
wous ne les cuffiezlents, & apprisce que vo~
tre Prince terriex vous aurost daigné ecrire:
Le Monarque duCiel,le Seigneur des hom-
mes & des Anges,vons & enuoyé & fait se-
nir [eslettres fur le fuiet de vitre vie. Ef
meitmoins mo enfant,vous ne daignez pas
les live. Etudiez les donc ie vous prie , &
meditez tous les ioursles paroles de vitré
Createur. Ceft ce quedifoit Gregoire,il
y a plus de milleans.lugez combié eft &
loigné de (6 air, & de fes maximesle lan-
age desderniers Papes.Ie laifle Ja les au-
tres Do&eurs de I'antiquité , non thoins
contrairesa cétabus moderne ;Iediray
feulement , que le feul Iean d’Antioche,
Euefquede Céftantinople , a quil'Eglife
adonné lend de Chryfoffomeceft ddire,
Bouche d'or,a caufe da larichefle, & dela
: douccur
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eur de fon incomparable cloquen*
* urniroit dequoi faire vo petit volu-
.qui voudroit mettre enfemblecous
_aflages de fes ceuures , ou il exhoree
| § 5 les fideles, & notamment ccux du
f\ “ple, alireaffidimérla Sainte Ecritq-
' X & particulicrement dans le fermon,
qu'il a faic fur ce mefime textede I'Aps-
tre,que nous expofons , Ecoutez ( dic-il) Chryfof.
vous qui vinez dans lemonde, & qus am:(‘;’.;'r",‘.ﬁ;’. :
femmed-des enfans,écoutez coment-ilvous anx col.
ordonne,voire A vous primcspalemet,de lire
les Ecrituresymon fimplement & parrénco-
tresmats auec grand foin & diligence.llne
veut pas,qu’ils s'attendent 4 d'autre mai-
ftre ;Vous amex (leur dit-il ) lesoracles de
Diens ¢ nul ne vous [cauroit i bien enfei-
gner,queces dinins liures. Etvn peuapres,
Ayez(dit il)les liures de la Bible,les vrayes
 medecivesdelame. Ayez tout as moins e
nounean Teflament , les Aites des Apofires,
les Eunngiles. Que ce [oyent 13os maiflres,
& vos Doitenrs perpetuels. S's vous arriue
' guelque affliction,vne perse de biens, den-
| fans,oudamis:filamors mefme [eprefente
}

4 vous , cherchez incontinent dans ce liure,
come dansle trefor des medicames celefles
& entirezles yemedes meceffaires au foula-
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wient de vos maux;0u powr mieux dire,afin
denanoir paslapene d’y chercher,mettez-
Les tous dis witre ame,h les ayeZ todiours
preflsa toute occafion.Lignorancedes Ecri-
tureseftlacaufe de tous nos manx.Julques.
1a Chryloftome ; Et certes comme vous
voyez,il n’eftoit pas del'opinion des der-
niers Papes de Rome;qui acculent,com-
me vousl'auez oiii cy-deudnt, lale&ure
dela parole de Dieu,de nuire plus,qu’el-
Iene ferr. S'ilenfaotinterdire lale@u-
fc fous ombre,que quelques efprits mal,
afleurez la tordent a leur perdition ; il
faut fur tout la defendre aux Euefques,
aux Preftres,& aux Moines; eftanc clair,
i ma memoirene mabufe, que ceux,
qui ont fait des herefies parla mauuaife,
intelligencedes Ecritures, eftoient tous
del'vade cestrois ordres,& npn,du_p’eu-’
ple. MaisC’eft v expedient bien fau ua-
ge,& vn remede tout 4 fait cxtrauagaant,
de condamnper I'vlagedes chofes a caufe
de I'abus, que quelques-vnsen font. A
ce conteil faudroit ofter aux hommes
lesmeilleures chofes,les plus innocétes,
& les plus neceflaires a lavie ;lalumiere
du Soleil,}a delicatefle des viandes , I'ex-.
cellerice des vins, & des fruits, le fer, 8¢
' l'argent,’
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Targent, & l'or, & les autres meraux, la
beauté des lettres , & les merueilles de
Ieloquence. Car duquelde cesdonsde
Dicu n’abufe point I'intemperance,ou la
malice des hommes ? Et conime I'a tres- :
bien remarqué le Prince des Filofofes du drifioret.
monde, il ny a rien dont ils abufent fi :.d::f::‘
ernicieufement , que de ce qui de foi- e
mefmeeft le meilleur, & le plus vtile.
Apres tout,puis que ce mefme Dieu,qui
connoift mieux, qu'aucun la nature &
Yefficace de fes Ecritures,hous comman-
ded tousdeleslire 5 c’eft vneinfuppor-
table temerité 4 'Thomme de fe mefler
d’en direfon auis, &de changerceque
— leScigneuracftabli , commes'ileftoic
plusfage,quelui. . MaisI'Apéure refute
clairemét cette calomnie de Rome con-
tre IEcriturer, dans l'autre partie de ce
texre , ou il nous propofe les fruits,& les
vfages , que nous en deuons tirer,en vous
enfeignant(dic-ild admoneftant Ponl au-
zreparpfeanmes, lokanges,& chanfons [pi--
ritwelles,aucc grace,chantis de vofive caur
‘mu Seigneur. Ailleurs il nousaduertit,que . - .
r E:rf:ire eft profitable 4 endoltriner.a con- 1. Tims,
secincresacorriger , & infiruire [elon iufli- ¢
e¢. Ici pareillement il pofe pour | pre-
Parc. 111 Z

)



i54 SERMON .
mier fruit,que nous auons recueillir dé
sctte riches conoiflancedela parole di-
uine, le mutuel enfeignement que nous
nous deuons les vos aux autres;lefecond
Yavertiffement,ouladmonition;letroifie-
‘me la confolation parlechant des Pleau-
mes,8 des himnes fpirituels.Pour le pre-
‘mier, javoué que la charge d'enfeigner
en'Eglife appartient principalemét aux
Pafteurs,cltablis pourceceffec.  Maisil
n’yapoint de Fidele quelque particulier
qu’il {oit, quin’aitaufli quelque part en
cette fonétion ,quand ilale don & l'ogs
cafion d’edifier les hommes, en la con-
noiffance de la vraye religion.Les peres,
& les meres doinent nommément cet
office 2 leurs enfans, les matis a leurs
femmes, les maiftres 3 leurs domefti-
ques,les vieux aux jeunes, & chaeun en
fin i fon prochain,quand ilen ala com-
modité.D'otl paroig encore combien le
fentimentde PApoftre eft éloigné de
teluide Rome.Paul veut que les Fide-
less’entretiennent des chofes de la paro-
lede Dien, & sy inftruifent 'va  Paucre.
Romene veut pas , qu'autres que ceux
da Clerge,ayentle droitd’en parler. Le
fecond vfage , que nousdeuonstirer de

Ia
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laparole deDieu,eft de nousadmonefter
I'valautre. Lenfeignemér regarde pra-
prement la foi : 'admonition fe rappor-
teaux meurs. L’Ecrityre nous fournic de
quoi exercetl'vn & l'autre de ces deux
deuoirs , nous apprenant & clairement,
& abondamment , tant les chofes , qu'il

- faut croire, que celles qu'’il faue faire.  Et

ceft au Fidele de s'en acquiter felonla
connoiffance qu’il a, inftruifant ligno- -
rant , & reprenantlepecheur;lerout
aucc vn efpricde douceur, & de difcre-
tion ; eomme I'’Apoftre nous le preferic

ailleurs. Car chacun doit régarder fon 646+

prochain,comme fon frere ; le ramener,
s’il 'égare, le releucr s'iltombe , 'éclair-
cir s’ildoute, & en fin auoir autant de
{oin de fon falut,que du fien propre.. Ar-
rierede nous la fierté de ces ames fuper-
Bes , qui ne voudroient pas {e donner le.
moindre fouci de ¢ce qui regarde leurs
freres;& qui diroient volontiers, fi Dieu
Ieur en demandoit conte,ce que refpon-

dit autresfois Cain , Swis-ie ls garde,ou le cm.s,»

pedagogue de monfrere?Et comme il noug

fauc eftre charitables , & prudens pour

rendre ce devoir 2 nos freres:aufli faut- il

3 nétre tour le recenoir d'eux auec pa-
' 2,

-
-
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#f144 tience & douceur; nous fouucnansde ce
que dicle Plalmifte, Que le iufle me mar-
telle, ce me [eragrainité, & qwilmeyedar-
gué.ceme [eravn baume excellent.Letroi-
fiefme & dernier vfage, que PApétre
veut, que nous tirions de la parole de
Chrift,eft pour les Pfeaumes,les lokanges,
& les chanfons [piritnelles,que nous chan~
tons denbtre caur auec grace au Seigneur,
Cet viage tegarde en partic lagloire de
Dicu, que nous deuons celebrer parnos
chants ; & en partiendtre propre confo-
lacion, & réjotirflance fpirituelle. Carle
Seigneur elt fibon , qu’i} amefme pour-
veu alarecreation de fes enfans; & fca-
chant,quele chant cft 'vh de fes plus na-
turels inftrumens, tres-propre & 4 ¢pas
noliif le contentement de nos cceurs, &
4 foulager , & addoucir leurs ennuis, il
nousanon {eulement permis, mais mef
me commandé de lui chanter des chan-
fons fpirituelles. Erpournousformer i
vn § (aint, & fi vtile exercice, il nous @
donné en fa patolc vn grand nombrede
ces divins Cantiques, comme les Pleau-
mes de Dauid, & les Himnesde diverfes’
autres petfonnes fidcles, & religieufes,
femez ¢a & la dansles liures da vieux &
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dunouuecau Teftament. L'Apoftre en
nomme de trois fortes, les Pfeaumes les

loiianges, oules Himnes,8 les Odesou les .

chanfons. Et bien qu'ilne foic pas befoin
de fe trauailler beaucoup -a diftinguer
cxa&emétcestrois fortesde Cantiques:
jeftime neantmoins fort vrai-femblable
P'epinion de ceux, quiy mettent cette
difference, que le Pfeaume cft engene-
ral tout Cantique fpisitucl, quel qu’en
foit lefujet ; que U'Himne, ou la lotiange
fignifie particulierement les Cantiques’
compofez i la loiiange deDieu; & que
Z0deoulachanfon eft vne certaine efpe-
ced’Himne plus meflé,& plusartificicux
que les autres.Vous en auez diuers exé-
ples dansleliure des Pfeaumes. Premie-
rement tous les Cantiques,qui y fon,
s'appcllent Bfeaumes cn general. Mais il
cft aflez cuident , qu'ils ne font pas tous
d’vne mefme forte. Ilyena, ou eft ce-
lebrée labonté, la fagefle,& la puiflance
du Seigneur , foit enuers Dauid, foit en-

‘versI'Eglife , foit 4 I'égard de routes les

creatures.Ce font proprement des Him-

nes;8 cel cft le Pleaume dix-huitiefme,

le cent quatriefme, l¢ cent quarante-cin-

quiefme, & pluficurs au;r%s. Ilyena
3

s

o
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d’autres , ot font miftiquement & ele-
gamment reprefentées auec vn excel-
lent artifice,oules merucilles du Chrift,
comme le quarante-cinquicfme, le foi-
xante-douzie(me , le centdixiefme, &
femblables: ou les hiftoires de I'ancicn
peuple.comme le foixante-dix-hui&ief- |

me,le cent cinquiefme, & cent fixiefme.’
Cefont ceux, d qui appartient propre-
ment le nom d'0des,ou de chan(ons.C’eft
avec ces chants facrez, dont la parole de
Chrift nous fournit & le fuict ‘& la for-
me, que 'Apoftre veur, que nous nous
rejoiiifli6s.S. [aques nous en donne I'or-
dee;Y a-14l quelcun entre vous (dit-il ) qus
foit gai & enrepos defprit ? Qu'il pfalmo-
die. L'ap6tre appelle tous ces Cantiques
birituels;tant 4 caufe de leur auteur, qui
cftleS. Efprit, que pour leur fuicc, qui
neregarde , que les chofes diuines , &
celeftes,lagloire de Dieu,& noftre falur,
& nd les vanitez, paffions,& fottizesdes
hommes , comme les chanfons mondai-
nes. Il aiotice auec grace fignifiant par ce
mot de doux & falutaire effet de ces Ca<
tiqués fpiricucls,qui profitét, & recréent
tout enfemble. Il veut en troifiefme lieu,
que nousles chasions de nésrd cesy:celt 3
Goov I dil'c,'
o
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dire,;non delabouche fimplement,com.
me les hipocrites ; mais auec I'attention
& l'affeionduccear.  Enfin il entend,
que nous les chantions au Seigsenr,Ceft
adite , a la lotiange & gloire delefus

- Chrift,quieft ordinairement fignifié par

le motde Seigneur , couché ainfi fimple-
ment,comme il et en celieu.Cleft lare-
gle,quil nousdonne pour cette fainte &
fpirituelle melodie : que Rome n'anon
plus épargnée , quecelle , quil nousa
prefcrite del'éudedela parole de Dien
en general, Car premicrement elle 3
banni dePEglife le chant du peuple fide-
le:iufques-1a,que ceux de fa communion
declarent nettement , que ¢’éft grande-
ment fcandalizer les Chrétiens, quede
chanter les Pfeaumes de Dauid, commie
nous faifons.Euange Chriftianifme; qui
fe [candalize d'vn chant , que’Apéere
commandc ;d’vn chant, qui celebrela .
gloirede Diew ; d'vn elfant,qui i efté di-
&eé par fon Efprit,compofé par fes Profer -
tes,& quinetend qu'a 'edification, & 4
laconfolation de I'ame fidele. Certaine-,
ment oucre I'authorité de PEcriture de
Dieu, il paroift encoré par diuers pafla-
ges des liures des hommcs,%le le peuple
4.\
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Chretien auoit autres-fois partau chane
des Pleaumes dansI'ancienne Eglife, &
<n public,& en particulier. Etquant A ce
que nosaduerfaires font chanter par leur
Clergg;en quelle confcience peuuent-ils
dire,qu'ils le chantentdu cceur, puisque
ceux, quilecoutent , & laplus parr de
ceux,quile chantent,ne '’entendent pas;
tous leurs Cantiques eftans en latin:lan-
gage mort , & incognuau peupleil y a
long temps 2 Penfcz encore fi la pompe,
& ladelicatefle , & la curiofité, deleurs
chaats, & taot d'inftrumens, quils y
meflent,& touslesautresartifices de leur
mufique,ne {ont pas plus propres pour le
plaifirde 'oreille, que pour Pedification
de I'efprit. Mais chers Freres, laiffons-1a
lesdetauts des autres,& fongeonsa nous
mefmes. Premietement benifflons nétre
bo Dicude ce,qu’ila remis au milieu de
n »us laparolede fon Chrift en fa lumie-
re,8 en fon viagelegitime; & reconnoif-
fans cetee fienne gracedu fonds de nos -
ames,iouilfunsde fon benefice.Que cet:
te parole {oit I'vaique maiftrefle de nos
cceurs, 8 de noftre vie.Ecoutons fa voix
cn public; confultpns 12 en paticulier.
Ayons lesliures dinins,ou le faine Efprit
s i Tl et N : ' nous
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nous aconfign¢ fes cnleignemens. Li-
fonsles fans fcrupule ; fans craindre d'y
rien treuuer de dangeteux , oude veni-
iecux. Ceelt le Paradis de Iefus-Chrift,
ou fleurit I'atbre de vie,& ot coulent les
fources de faintete, deioye , & dimmot-
talité ; mais vn paradis, ou l'ancien fer-
pent n’a point d’entrée; ou fon fouffle,&
fes poifons {Gtinconnus. Peres,8 meres,
inftruifcz vos enfans en cetee étude falu~
taire.leunefle, addonnez vousy de bon-
ne heure.Rempliffez voftre memoirede
ce trefor de fapience. Hommes , & fem-
ines, ieunes & vieux, povres & riches,
{cauans & ignorans ,receucztous cette
diuine hoftefle,, que I’Apoftre a auiour-
d’huy logée chez vous. QUelley habite,
(comme il I'a ordonné ) richemen: &
abondamment en touse [apience.  Si vous
lareceuez, & la traitrez auec le refpe&,
qu'elle merite, elle guerira vos ames de
toutes leurs maladies: elle enfzigneraad
vos entendemens toute la verité celefte,
& les repurgera de routes les erreurs de
laterre,& delafuperftition:Elle rempli-
ra vos volontez de 'amourde Dicu, &
de la charite du prochain, & eftcindra
par I'efficace de fa verité, toutes ces peti-
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tespaflions,qui vous attachent a laterre.
Elle vous confoleradans vos ennuis:elle
vous fortifiera dans vos foiblefles ; elle
vous {olitiendra dans vos combats; elle
vous armera contre toute forted’enne-
mis,& vous guidera en toutes vos voyes.
Elle addoucira vosaduerfitez,& gouuer-
neravotre profperité;& pour compren-
dretout en peu de mots, clle vous con-
~ duira au porc dufalut crernel malgré
tous lesorages de cette malheureufe vie.
Employez aufficette parole du Seigneur
aux viages, que I Apotrc vous recom-
mande , aux enfeignemens & auertifle-
mens mutuels , que vous vous deuez les
vns aux autres , lesdonnant & les rece-
uant aux occafions avec vae fincere , &
vrayement Chréticone charité. Pofle-
dezenfinla liberte,qu’il vousdonne de
chanter du cenr aner cgrace Au Sezgnem‘ les
Pfeaumes les Hymnes, & les Chanfons (pi-
rituelles.Ce feul liure des Pleaumes, que
nousauons, fivous?’ apptenez bien, eft
capablede vous rendre a iamais blcn-
heureux.O Dicutde quelle fourse debe-
nedition &deioye,fepriuécceux,qui le
reicteent, ou le negligent 2 Ceft va ma-
gazin public de fapience celefte,ou cha-
cun
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cun treuue ce qui lui eft propre ; 'igno-
rant de quoy s'inftruire , le fGavant de
quoy sexercer, laflligé de quoy fe con-
foler,& celuy qui eft content de quoy fe
recréer. Ily adeslarmes de repentance
pour le pecheur,des chaats de reconoif-
fance pour lefidele;des preferuatifs con-
tre les vices,des attraits & des éguillons
pour lapieté , 8 des enfeignemens pour -
toutes fortes de vertus.  Etlamerucille
eft,que ces chofes i hautes,fi veiles , & fi
neceflaires,nousy font toyres prefentées
dans les délicicufes chanfdns d’'vaebelle
& agreable poéfie, comme en autant de
vafes de perles,de diamans,& d’émetau-
des,pournous les faire receuoir plus aifé-
ment. O fage inuention de noftre grand
Maiftre’ ou nous auons tout enfemble
le plaifir & le profit,la recreation, & I'in-
ftru&tionde l'ame , chantans & appre-
nans tout enfemble ce qui nous cft le

lusneceflaire. Quiil vueille luy-mefme
Ecnir cediuin artifice,auec lequelilnous
conuie,& nous allechea foy, & toucher
tellement nos coeurs par l'efficace de fon .
Efprit,que comme itnoustire d luy auec
ces faintes cordes de fa douceur, & de
fon amour,nous auffi de nétre coté cou-
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rions tous franchement & allaigrement
apresluy; afin que I'ayant fidelement fui-
vi durant ce fiecle, il nous loge auec luy
en l'autre, dans le fan&uaire de fagloire,
ou tenans notre partic -auec les anges
nous lebenirons,& glorificrons eternel-
lement. Amen. . ‘




